asecos

z

o

G




" ION

ION-CORE-90

LINE

1090.195.060.CCWDC 1090.195.120.CSWDC 1090.195.060.CS.WDC



/‘\ asecos GmbH
,\ Asiakaspalvelu
aS e C 0 S ? Weiherfeldsiedlung 16-18
D-63584 Grindau

Fax: +49 60 51 - 92 20-10
séhkoposti: service@asecos.com
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Hyva asiakas,

olette tehneet ratkaisevan investoinnin yrityksesi turvallisuuteen ostaessanne asecos turvakaapin.
Omistat nyt parhaista materiaaleista tehdyn innovatiivisen tuotteen.

asecos turvakaapeilla on taydelliset vaatimustenmukaisuusdokumentit. Arkistoimme vaatimus-
tenmukaisuusdokumentit jokaiselle yksittéiselle kaapille, jotta ne ovat valmiina, jos niité joskus
tarvitaan (esim. tarkastuksen tai vastaavan vuoksi). Pyydd ne kayttémalla taté lomaketta.

Revi sivu pois tai ota kopio ja palauta se meille osoitteesi ja kaappisi sarjanumeron kanssa.

Ystavallisin terveisin
asecos GmbH
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Sdhkoposti Puhelinnumero
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KAYTTOOHJEET

Hyva asiakas,

Kiitos kun ostit turvakaapin meilté. Olet tehnyt ratkaisevan investoinnin turvallisuuteen yrityksessési. Turvakaap-
pimme tekee vaarallisen materiaalin sdilyttdmisestd turvallista ja kaytannollista.

Lue ndma kéyttoohjeet erityisen huolellisesti. Tutustu turvakaappiemme etuihin ja helppoon kéytettavyyteen
yksityiskohtaisesti. Téma yksinkertaistaa vaarallisten materiaalien péivittéistd kasittelya.
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1. HUOMIOT - OHJEET - TAKUU

1.2.

1.3.

1.4.

YLEISET TURVALLISUUSHUOMIOT

Huomioi sovellettavat sd&dokset ja tdmén ohjeen tiedot litium-ioniakkuja késitellessa

Séhkojérjestelmien kanssa saa tydskennelld vain patevd séhkoasentaja virrat pois kytkettynd — katso paikalliset
saadokset.

Séhkokomponenttien yleiset vauriot on korjattava viipymétté asecos-tyontekijan toimesta.

Ennen paloturvakaapin ensimmaistd kayttokertaa kdyttdjan on tarkastettava se mahdollisten vaurioiden varalta.
Kéyté vain ehjid ja vahingoittumattomia virtakaapeleita akkulaturin kanssa

Asiakkaan on tarjottava paikallisten sd&dosten mukainen séhkainen suojaus (kaapeissa ei ole vikavirtasuojaa tai
sulaketta)

Asennuspaikan asennusolosuhteet on huomioitava.

Valvovan insinddriosaston ohjeita on noudatettava.

Noudata ty6turvallisuusmadréyksid ja tyopaikkaméarayksia

Varmista ettd tarvittavat turvallisuustarkistukset suorittaa valtuutettu henkilé alkuperdisosia
kayttden

Kéytd kaappia vain kunnolla ohjeistettuna; paasy on kiellettavé valtuuttamattomilta henkil6ilté.

Ovet ovat pysyvésti itsestaan sulkeutuvia, eikd niitd saa tyontad késin kiinni

Ovien aukeamisalue on pidettévé tyhjana kaikkina aikoina; ovet on pidettava kiinni

Kayttamalld koulutettuja/valtuutettuja teknisia henkilditd voidaan véhentéd toimintahaéirisitd, vahinkoja ja kor-
roosiota, joka johtuu epédsoveliaasta kuljetuksesta.

Huomioi varastoméérien ja latauksen yms. yldrajat

ION-LINE-turvakaapit on suunniteltu yksinomaan litiumioniakkujen varastointiin ja lataamiseen. Sekavarastointi
muiden (vaarallisten) materiaalien kanssa on kielletty.

Jos kaapeliaukkoja ei end4 tarvita uusien kayttévaatimuksien vuoksi, ne on suljettava valmistajan antamien
ohjeiden mukaisesti.

Noudata ndiden ohjeiden tietoja akkujen enimmaiskokoa ja yleista sdilytysta koskien.
Asennusvaatimukset
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LITIUM-IONIAKKUJEN SAILYTYKSEN TURVALLISUUSTEKNISET
OHIJEET

Noudata akun valmistajan antamia séilytysohjeita.
On suoritettava riskianalyysi. Sen tuloksen perusteella paatetaan, tarvitaanko lisatoimenpiteitd, jotta myrkyllisten
ja syttyvien kaasujen riski tydalueella voidaan minimoida.

TAKUU

Téman tuotteen takuusta sovitaan sinun (asiakkaan) ja erikoisliikkeesi (myyjan) valilla. Valmistajana asecos
myontéa kayttoohjeissa luetelluille tuotteille 24 kuukauden takuun toimituspéivésta alkaen. Turvallisuuteen
liittyvina laitteina kaikki mallit on tarkastettava vuosittain valmistajan valtuuttaman asiantuntijahenkilston toi-
mesta. Muussa tapauksessa asiakkaan takuuvaatimus valmistajaa vastaan raukeaa. Ota huomioon, ettd takuu
raukeaa myos, jos poraukset tai muutostydt tehddan omatoimisesti valmistajaa asecosia kuulematta.

KAAPIN TIEDOT

Kaapin tiedot: Lokikirja (toimitetaan kaapin mukana)

Tekninen piirustus: Liite 1
Tekniset tiedot: Taulukko liitteessa 2

ION-CORE-90

Litium-ioni-akkujen turvakaapit

Kattava palontorjunta tehokkaaksi todetulla evakuointi- ja hélytyksensiirtokonseptilla. Aktiivisessa séilytyksessé
litium-ioni-akut tai akkupaketit ladataan tai puretaan osittain (60-70 %) kaapissa laturilla.

Malli Litiumioniakut
Séilytys Lataaminen LiSERt :::;:;i:e" i Palonsammutusyksikkd Halytysjarjestelma
1090.195.060.CCWDC v v v
1090.195.120.CSWDC v v
1090.195.060.CSWDC v v
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1.5. KAAPIN MERKINNAT JA KUVAKKEET

2.1.

Savuhélyttimelld savukaasujen

Erittdin korkea savutiivis — El
valvontaan

Liséksi VDMA 24994 -sertifi-
CORE-malleissa

kaatti — EI CORE-malleissa

90 minuutin palonkestoluokka Hachster turvataso — EI CO- Kolmipistelukituksella — El
ggj sisé- ja ulkopuolella RE-malleissa CORE-malleissa

Halytysjarjestelmalla Ovet sulkeutuvat automaattises-

ti — PAITSI CORE-malleissa

Mukautetulla hélytysten
edelleenléhetyksellsd — E1
CORE-malleissa

200-1000

VAROITUS:

Siirré kaappi pystysuorassa asennossa lavansiirtovaunulla sidottuna ja kiinnitettyna liukumisen varalta
lopulliseen asennuspaikkaan asti. Ovien nivelten kuljetuslukot saa poistaa vain suoraan asennuspaikalla!
Epasovelias kuljetus voi johtaa piilevdan vahinkoon paloeristeissal Voimme taata tarvitun laadun vain jos
kaappi likutetaan paikalleen erityiskoulutetun henkildstdmme toimesta.

KAAPIN KALLISTAMINEN

HUOMIO:

Kaappia on siirrettava tasaisesti ja nykimattéd! Porraskiipijarobottia kaytettdessa on noudatettava laitteen
valmistajan iimoittamaa enimmadiskuormituskapasiteettia!

2.2. KULJETUSPAKKAUKSEN PURKAMINEN




HUOMIO:
600 mm:n levyiset kaapit: Jalustan sisaantulon leveys on 526 mm.

Ottakaa témé ehdottomasti huomioon nostotrukkia valitessanne! Laitteita, joiden kantoleveys on suurempi
kuin sisdantulon leveys, ei saa kayttaa.

2.3. KOHTEESSA SIIRTAMINEN

Kohteessa siirtdaminen on mahdollista ilman kuljetuslukkoja (asennettu vakiona oven niveliin)

2.4. KAATAMINEN KYLJELLEEN

Kallistus sivuseingan on mahdollista vain lisévarusteena saatavalla kallistustuella (tilausnro 29556)

3.1. KAAPPIEN TASAUS
XS

VAROITUS:
Oven osat eivat saa raapia palonestotiivisteitd oven taitteessa kun ovea kédytetdén! Automaattisesti sulkeu-
tuvien ovien on sulkeuduttava automaattisesti joka asennosta ja oven on mentéva lukkoon!

"
\ 4

max. 2x (1)




4. KAYTTOONOTTO

= Ennen ensimmédisté kdyttdonottoa kayttdjan on tutkittava séilytyskaappi mahdollisten vaurioiden, kuten viallis-
ten tai l6ysien tiivisteiden varalta. Ovielementtien linjaus ja tdydellinen toiminen on tarkistettava.
Kéyté kaappia ja lisdvarusteita vain kun ne ovat tdydessa kédyttdkunnossa.

4.1. VIRTALAHTEEN LIITANTA

© Verkkovirran
tulppaliitos

@® Potentiaalivapaa
kytkentaliiténta

Liitanta padyksikkoon:

© LED: Kéynnissa (vihred) / Vika (punainen)

Virtalidhteen liitédnta

230V

1090.195.060.CC.WDC:
Liitdntd 400 V:n sahko-
verkkoon (valinnainen
tuotteen 38038 kanssa)

CEE 16A 400V

400V

HUOMATUS:
Helppo jélkiasennus on mahdollista myohemmin pistoliiténnallg, jolloin séhkékomponentteihin ei tarvitse

puuttua. Virtaldhde on suojattava paikan pééllé enintaén 16A:n sulakkeella. Asiakkaan on huolehdittava
paikallisten standardien mukaisesta séhkésuojauksesta. Kaapeissa ei ole omaa vikavirtasuojakytkinté tai
vikavirtasuojakytkinta.




4.2,

4.3.

Kosketusasento - normaali tila:
"L" ja "1" ovat kytkettyind
toisiinsa, hélytys tai virtakatkos:
"L" ja "2" ovat kytkettyind
toisiinsa

5.1.

ITSETESTI

@ punainen

Kaynnistyy 5 sekuntia
verkkoon kytkemisen jalkeen

HUOMIO
Jos itsetesti ei paaty vihredn LED-valon palamiseen, katso kohta 9.1

POTENTIAALIVAPAA HALYTYSLIITANTA

HUOMAUTUS:
Potentiaalitonta hélytysliitantaa kaytetaan signaalin yhdistémiseksi valvomoon tai hallintakeskukseen. Suoraa
integraatiota palohélytysten hallintapaneeliin (FACP) ei suositella, tai sen saa suorittaa vain jarjestelmésta

vastuussa olevan henkilon konsultoidessa.

Kuitenkin on aina suositeltavaa kytkea signaali miehitettyyn hallintakeskukseen tai
-huoneeseen!

Potentiaaliton kytkentayhteys on aina yhdistettéva asiakkaan toimesta (ei palvelu).

. Liitin
7 F—=
i | - 0 (AO/ (00
Sissinen |\ - |y 2| o (AQ)/ (DC)
héilytysliitos| B | !
! ! | ) | o (AQ) / (DC)
| L. — .
L
Yhdistdmisohjeet

Kéyta vain mukana toimitettua liitdntdosaa (ruskea vérikoodi) litoksen tekemiseen.

Vain pétevé séhkoasentaja saa tehda liitoksen.

Liitos on suunniteltu max. 24 V DC tai max. AC 230V jannitteelle.

Maksimi virtakuorma on 5 A 230 V ACja 10 A 24 V DC.

Siséinen kytkentaliitos on vaihtokosketin; halytyksen sattuessa siten tilaa voidaan pyytaa “auki” tai “kiinni”.

YLEISESTI

Kaapit voidaan avata ovenkahvasta (katso 5.2).

Niissa on myds automaattinen sulkemismekanismi.

Ovet lukkiutuvat heti niiden automaattisen kiinnimenon jéalkeen.
Avoimet ovat sulkeutuvat pysyvésti itsestaan.

HUOMIO:
Omistajan/kéyttdjén on varmistettava, etté kaikki ovet pidetéan kiinni

kun kaapin siséltod ei késitelld. Yleisesti on huomioitava, etté kaapeissa ei ole hatédavaus
ominaisuutta. Tamé tarkoittaa, ettd kaapin sisélle jaaneet ihmiset eivét voi vapauttaa itsedan!

)
asecos
~—

Fl



Fl

10

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

OVEN AVAAMINEN JA SULKEMINEN.

= Ovien avaamiseksi on painettava ovenkahvaa alas ja vetdmalld ovi auki.

* Molemmat ovet avautuvat aina samanaikaisesti.

* Muuten ne sulkeutuvat itsestéan ja lukittuvat automaattisesti, kun ne
vapautetaan.

SULKEMINEN OVENLUKITUSLAITTEELLA: TSA

HUOMIO:
Ovat Isulkeutuvat ja lukittuvat itsestdén pysyvasti. Al tyénné ovia késin kiinni, silld se voi vaurioittaa
mekaniikkaal

OVIEN TUKOS SULKEUTUMISPROSESSIN AIKANA

HUOMIO:

Jos ovet ovat sulkeutumisprosessin aikana tukossa eivétka voi sulkeutua kokonaan, kaappi ilmoittaa héiriostd.
LED-valo vilkkuu ja kuuluu intervallia. Poista este, jolloin ovet sulkeutuvat automaattisesti ja héiridilmoitus
poistuu.

LUKON RAKENNE

= Kaapeissa on profiilisylinterilukko, jossa on lukitustilan ilmaisin.
* Ne voidaan integroida p&éavainjarjestelmaan.
= Kéytettavd on profiilipuolisylinterid (30/10) saadettavalla lukitussokalla.

MEKAANINEN HATAVAPAUTUS

i

Jos ovi on jumissa esimerkiksi tydnt6tankojen vian vuoksi, se pysyy lukittuna.
Seuraavaa hatdavausmenettelya suositellaan suoritettavaksi kahden hengen voimin!

Suorita seuraavat vaiheet:

Aseta kaksi mukana toimitettua hataavauskoukkua kaappin ylé- ja alaosaan (katso kuva).

Paina molemmat koukut niille tarkoitettuihin reikiin ja voita vastus. Taméa nostaa salvan ylés jousen jannitysta
vastaan.

Heti kun salpa on nostettu, ovi voidaan avata késin.

LOKEROJARJESTELMA

Lokerot ovat manuaalisesti lukittavia, ja jokaisessa on sylinterilukko omine avainpareineen.

Yleisavain avaa kaikki 7 lokeroa.

Lokerot ja avaimet voidaan numeroida erikseen mukana toimitettavan avaimenperasarjan ja tarranauhan
avulla.

Jokaisessa lokerossa on paésy véhintaan yhteen pistorasiaan.




6. SISAVARUSTEET

6.1. POHJA-ALLAS

Vuodot:
= Pohja-altaassa oleva neste on keréttévé sopivin tavoin.
= Tavan valinta on omalla vastuullasi.

KANTAVUUS (KG/
TASO)

max. 75 kg max. 25 kg

HUOMIO:
Ota huomioon, ettd dynaamiset voimat vaikuttavat kaappeja kuormattaessa. Aseta akut aina varoen

kaappiin!

Hyllyjen/toisen tason laatikon ja pistorasioiden paikkoja ei voi muuttaa.

g VAROITUS:

6.3. PISTORASIOIDEN KOKONAISKAYTTOTEHO

Standardi: yksi vaihe, 230 V

11
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Versio EU CH UK FR muut alueet:

sulakkeet 16 A 10A 13A 16 A Kaanny asecos yhteyshenkilon puoleen. Maksimiteho ja
sulakesuojaus voiovat vaihdella.

kokonaisteho 368kW [23kw 2,99 kw |3,68 kW

Valinnainen: 3-vaihe, 400 V (lisdvaruste 38038)

Versio EU CH UK FR muut alueet:

sulakkeet 2x16A [2x10A |2x13A |2x16A | Kéaanny asecos yhteyshenkilén puoleen. Maksimiteho ja
sulakesuojaus voiovat vaihdella.

kokonaisteho 736 kw |46kw |598 kW |7,36 kw

HUOMIO:
Jarjestelman kuorma on jaettava pistorasioiden kesken niin tasaisesti kuin mahdollista! Yksittaista jatkojohtoa
ei saa kuormittaa maaritetyn maksimitehon yli. (katso taulukko)!

Tarvittava sulakesuojaus on asiakkaan vastuulla!

7. SAILYTYS

7.1. AKKUJA KOSKEVAT YLEISET OHJEET

HUOMIO:
Ala iking séilyta selkedsti vaurioituneita litium-ioniakkuja rakennusten sisallé.
Havitd ne viipymaéttd havitysastioihin, jotka ovat rakennuksen ulkopuolella ja hyvaksyttyja kuljetukseen.

HUOMIO
Kaapissa saa sdilyttéa vain akkuja, joiden paino on enintdén 15 kg.

7.2. HUOMIOTA SAILYTYKSESTA JA LATAAMISESTA

Sailytys
Suosittelemme uusien ja kaytettyjen litium-ioniakkujen séilytysta erikseen (kummatkin omilla tasoillaan)
turvakaapissa.

Séilytystasojen kaytt6 (1090.195.XXX.XX.WDC)
Asecos suosittelee télle peruskokoonpanolle 1 kWh:n kéyttdastetta varastotasoa kohden.

8. SAVUILMAISIN = PAINEENALENNUS

8.1. SAVUILMAISIN

HUOMIO
Koko hélytysjérjestelmé on aktiivinen vain verkkovirralla. Integroitu savuhalytin on osa koko hélytysjarjes-

telméa (suora jannitesyottd). Sahkokatkon sattuessa anturit pysyvat aktiivisina véhintaén 120 minuuttia.

8.2. PAINEENPOISTO

Kaikissa ION-LINE-malleissa on pa&tyyn asennettu paineenpoistolappé. Jos kaapin sisélla tapahtuu hetkellinen
aarimmdainen paineen nousu, l&ppa avautuu hetkeksi varmistaakseen paloturvakaappin ilmatiiviyden (ovet
pysyvét kiinni).

)
asecos
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9. VIRHE = VIRHEHALYTYKSET

9.1.

VIRHE ITSETESTIN AIKANA

punainen

HUOMIO

Kun laite on irrotettu virrasta ja kytketty uudelleen, itsetesti alkaa alusta. Jos testi p&attyy jélleen virheeseen,

ota yhteyttéd asecos-huoltopalveluun.

9.2. SAVUNILMAISIMEN VAARA HALYTYS

Savunilmaisin voidaan nollata ja jarjestelméa palauttaa normaaliin tilaan keskeyttdmaélla virrantoimitus muuta-

maksi sekunniksi.

10. HALYTYSTEN YLEISKATSAUS

10.1.

10.2.

VIRHEIDEN JA HALYTYSTEN KUVAUS

TAPAHTUMA

LED

AANIHALYTYS

TOIMET

Virhe itsetestin aikana

punainen

3 aanimerkkia

1.) Kéynnista laite uudelleen
irrottamalla se verkkovirrasta

. Jos virhe ei poistu:
2.) Ota yhteyttd huoltoon

Sahkonsyoton virhe

vilkkuu punaisena 20 sekunnin
vélein

3 lyhytta aanimerkkia 60
sekunnin vélein

Tarkista virtalahde

Palovaroitin

vilkkuu punaisena

nopea danivdli (0,25 sekunnin
vélein)

katso kohta 10.2

nin kuluessa

Ovi ei saa sulkeutua 60 sekun-

vihreé vilkkuva

Adnivéli 1 sekunnin valein

poista este

SAVUHALYTIN

punainen

Toimet

13
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11.2.

Valiton jarjestelmaén visuaalinen tarkastelu teknisen henkilon toimesta (esim. palokunta).

Sen jélkeen tarvittavien toimien aloittaminen.

Jos savunilmaisin ei havaitse endd savunmuodostusta kaapissa, jarjestelma voidaan palauttaa normaaliin tilaan
katkaisemalla sahkét lyhyesti.

VAROITUS:

Al3 avaa kaappia ennen kuin se on viilentynyt. Tdhdn menee paloaika kuusinkertaisesti!
Vain valtuutetut henkil6t saavat avata kaapin (esim. palokunta)!

Riippuen palon kestosta, kaappiin on voinut muodostua syttyvad hoyry-ilmaseosta. Poista kaikki sytytys-
lahteet 10 metrin séteelld ennen avaamista.

Kéyta vain kipinattomia tyokaluja! Avaa kaapit noudattaen &arimmaista varovaisuuttal

HAVITYS

Mallit voidaan havittda kun ne on purettu ja materiaalit on lajiteltu.

12. TURVALLISUUSTARKASTUKSET

12.1.

12.2.

Kaapit on turvalaitteina turvatarkistettava vuosittain. Seuraava tarkistuspéiva on néhtévissa ovessa olevasta
tarkastustarrasta. Tama vuosittainen tarkistus on tehtéva asiaankuuluvalla huolellisuudella ja takuuvaatimusten
suojaamiseksi asecosin tyontekijan on suoritettava se (katso palveluesitteestd liséa).

Tarvittu huolto lukee huoltotarrassa kaapin ovessa.

Vuosittaistarkastuksen yhteydessa tarkastetaan kaikki turvaosat, savuntunnistin ja hélytin.

PUHDISTUS

Kaapit voi puhdistaa miedolla kotitalouspuhdistusaineella ja pehmealld kankaalla.
Vahingon tapahtuessa ota yhteyttd kauppiaaseen, jotta kaappi voidaan korjata alkuperiisilla varaosilla.

OTA YHTEYTTA

OTA YHTEYTTA:
Mikali tuotteissamme on vikaa tai valitettavaa(takuuaikana tai sen jélkeen) tai haluatte pyytad turvatarkas-

tuksia tai huoltosopimuksia, ota yhteytta palvelunumeroon:

Puh: +46 18 349-555 | info@asecos.se

)
asecos
~



13. TEKNISET TIEDOT

ION-CORE-90 1090.195.060.CC.WDC 1090.195.060.CS.WDC | 1090.195.120.CS.WDC
Tyyppi 90 90 90
Mitat L x S x K ulkopuoli mm 599 x 615 x 1953 599 x 615 x 1953 1193 x615x 1953
Mitat L x S x K sisépuoli mm 450 x 503 x 1647 450 x 503 x 1647 1050 x 503 x 1647
Paino ilman sisétilavarusteita kg 305 300 480
Jaettu kuorma kg/m?2 935,50 930,00 560,55
poistoilmaliitants DN 75 75 75
Sokkelin siséleveys mm 526 526 1120
Sokkelin sisékorkeus mm 90 90 90
Maks. hyllykantavuus (tasaisesti jakautuneena) kg 25 25 75
Sahkotekniset tiedot
Nimellisjannite vV 230/400 230 230
Taajuus Hz 50/60 50/60 50/60
Virrankulutus toiminnan aikana W 3 3 3
Pistorasioiden kokonaiskayttéteho

EU CH UK FR/BE
sulakesuojaus (1-vaihe) A 16 10 13 16
enimméisteho (1-vaihe) kw 3,68 2,3 2,99 3,68
Suojaus (2-vaiheinen) A 2x16 2x10 2x13 2x16
Teho, maks. (2-vaiheinen) kw 7,36 4,6 5,98 7,36

14. TEKNINEN PIIRUSTUS
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asecos GmbH

Sicherheit und Umweltschutz
Weiherfeldsiedlung 16-18
DE-63584 Griindau

& +49 6051 92200
[F] +49 6051 922010
@ info@asecos.com

asecos Ltd.

Safety and Environmental Protection
Profile House

Stores Road

Derby, Derbyshire

DE21 4BD

o +44 1332 415933
@ info@asecos.co.uk

Asecos BV

Veiligheid en milieubescherming
Christiaan Huijgensweg 4
NL-2408 AJ Alphen a/d Rijn

& +31 172 506476

[F] +31 172 506541
@ info@asecos.nl

asecos

Safety and Environmental Protection Inc.

/o Schumann Burghart LLP
1 Penn Plaza, Suite 4440
New York, NY 10119, USA

2 +1(917) 362 5014
[F] +49 6051 922010
@ info@asecos.com

asecos SARL

Sécurité et protection de I'environnement
7 rue du Pré Chaudron
FR-57070 Metz

o +33387786280
@ info@asecos.fr

asecos Schweiz AG

Sicherheit und Umweltschutz
Gewerbe Brunnmatt 5
CH-6264 Pfaffnau

& +41 62 754 04 57
[F] +41 62 754 04 58
@ info@asecos.ch

asecos S.L.

Seguridad y Proteccion del

Medio Ambiente

C/ Calderi, s/n - Ed. CIM Vallés, Planta 11
08130 - Santa Perpétua de Mogoda
Barcelona

o +34 935 745911
[F] +34 935 745912
@ info@asecos.es

asecos AB

Sakerhet och miljoskydd
Typsnittsgatan 4
754 54 Uppsala

o +4618 34 95 55
@ info@asecos.se
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